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Motte-salnnd. 

Otsid walest seltsimeest, 
Leiad'seltsimehe eest, 
Kes su sõnast witsa wäänab 
Ja su selja wasta käänab. 

* 

Tõde on kuninga kuud, 
Tõde on würsti kroon, 
Wale. on kerjaja räbal, 
Wale on hernehirmutus. 

# 

Kuni kõnnid tõeteel, 
Kõnnib auustus sinu eel, 
Walega kui sõbrustad, 
Põlgtust ikka maitsta saad. 
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Sõnast meest ja härga sarwest! 
Sõnatäitjat leitaks parwest, 
Sõnasööjat ees ei näha. 
Tegemist ei t'aga teha. 

* 
Ära hõiska enne õhtut, 
Kiida warem päcwakäiki; 
Ohtu eel wõib õnnetusi, 
Kuus weel tulla kimbaülsi. 

Kalewipoeg. 

Ära seisma jää. 
Mõeldes: paras jagu käe. 
Kohe näed, laed tagasi. 

* 
Ära heba, kui saad hirmu, 
Hirmu läbi saad just armu; 
Wits see paha laotab. 
Headust wälja laotab. 



Auusta isa, auusta ema 
Ja mis nende päralt on, 
Hästi käib siis sinu käsi. 
Pikk on sinu elu õnn. 

* 

Emakeel sul püha olgu 
Ja sul clusõbraks tu lgu! 

* 

Wanemate käsku täita 
Püüa ikka hoolega, 
Nende õnnistus siis kõnnib 
Sinu kannul lõpmata! 

Seda, mis paha ja halw, saab igamees isegi 
kätte 

Kergeste; sile ta tee; ta elab meil ligidal 
üsna. 

Wooruse ette see wastu on alati higi meil 
pandud. 



Pikk ning järsk see tee, kust tumme me saada 
ta juurde. 

Ning tema hakatus raske; kui aga me ülesse 
jõudnud, 

Kergeks siis läheb ta tõesti, nii raske kui 
esmalt ka oli. 

Hcsiodos. 

•

Ära hari üksi mõistust, 
Hari ikka südant ka, 
Harimata süda hakkab 
Kibuwitsu kandema! 

Surelik, midagi annud ei ole sull waewata 
elu. 

* Horatius. 

Magus on teaduse unli, kuid koguni wihad 
ta juured 

Tyrtaios 

' 



Näed sa puudust, pane külge käsi, 
Hra abi andmast ära wäsi. 

* 
Wõta kätte, tee sa parem, 
Küll siis puudus kaob warem. 

Ära üksi koort sa lõhu, kisu: 
Ühe wõrra käsil wõta sisu. 

* 
Waata ette, waata taha. 
Muidu jääd sa ajast maha. 

* 
Elu aeg on ürikene. 
Aga nimi igawene. 

Kni püüad kõigest wäest. 
Saad üle igast mäest 

# 
Kes püüab hästi hoolsast^ 
Saab wiiulaks tffa sihile. 



Püüa, et sa elaksid; 
E!a, et sa püüaksid. 

* 
Ise kõnni ees ja õiget teed ka näita. 
Järel tuleb teine, katsub käsku täita. 

* 
Kui ka palju mõtleb meel. 
Wähe siiski rääk'gu keel. 

Lendad üles kõrgcmalle, kui sul kandwad 
tiiwad, 

Waata ette, pea maha tagasi su wiiwad. 
* 

Kõige paremat oota ja walmista pahema 
wasta. 

Mehise meelega kanna, mis iganes kanda 
sul tuleb. 

Mis sul täna weel wõimalik, täna weel 
katsu sa teha, 



Homme ehk möödas on aeg, tegu sul wõi-
matuts jäänd. 

* 

Hari, oh lapsuke, hari sa agarast' mõistust 
ja waimu. 

Küll siis rumalus kaob, tarkuse päralt on 
wõit. 

* 

Armasta alati tõtt ja kõnele kõigile õigust; 
Armastust, usaldust siis kõikidelt osaks sul 

saab. 

Kus rumalus wõitleb weel tuimuse wäes. 
Ei wõit wõi olla seal walguse käes. 

Lapsuke, õpi, nii kaua kui iganes õppida 
wõid, 

Mööda on jõudnud fee aeg, enne kui aru 
\a saan'd. 
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Kui tahad elu tõsist õnne leida, 
'Si is lootust iga kuju külge ära heida. 

* 

Mitmel kaugel sära, nagu oleks kuld. 
Ligi kaob ära, pole muud kui muld. 

* 

Paljugi kuulda sa wõid, seks kõrwad sul 
wallale olgu; 

Ometi lukuta suud; pisut sul könel'gu keel. 

* 

Mõtle see peale, et iialgi asjata aega ei 
wi ida; 

Kallimaks meel kui kuld alati teda sa pea. 

Armas on onu minule. 
Armsam wccl on õde, wenda, 
Kõige armsam hella ema. 



Hea on wõersil шіилоа, 
Parcm tohu kõndida. 
Kõige parem ema kommt. 

* 
Kallis on mulle isamaa, 
Kallim опт kihelkond. 
Kõige kallim oma kodu. 

* 
Mõnus ott olla oma wallas. 
Mõnusam weel oma killas. 
Kõige mõnusam wast kodu! 

Külwad mähe nooruses, 
Ei saa lõikust manuses; 
Külwad rohkelt nooruses, 
Lõikad rohkelt manuses. 

Õpi wara, õpi hilja, 
Õppida ei ole hilja. 
Õppimisest saad kuldse wi l ja ! 
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Lühike on meie noorus. 
Lühike on õpiaeg: 
Pea kalliks iga tundi, 
Iga tund on kulla wäärt. 

* 
Õpid sa, mis iial jõuad, 
Ikka tarkust taga nõuad. 
Ega iganes ei wäsi, 
Käib № hästi ikka käsi. 

* 

Koik uksed lahti targa ees 
Ja teda auustab igamees; 
Ei rumal pääse edasi, 
Kuis püüdku ta ka alati. 

Terawad on aja hambad, 
Lõhkwad lossid, lõhkwad sambad, 
Lõhkwad puruks kanged kaljud, 
Murdwad maha niched waljud. 
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